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CERTIFICO E DOU FE, para os devidos fins, que nesta data me foi apresentado um DOCUMENTO original no idioma
INGLES, o qual passo a traduzir para o vernaculo, no seguinte teor:

bmm testlabs

LAUDO DE TESTE DE AVALIACAO BMM

DATA DE REVISAO: 16 de setembro de 2025

Data de emisséo do laudo: 7 de julho de 2025

Jurisdicdo emitida para: LOTTOPAR - Loteria do Estado do Parana

Emitido pela:

BMM Testlabs

Travis Foley, Vice-Presidente Executivo, Operagtes
815 Pilot Road, Suite G, Las Vegas, NV 89119
(702) 407 2420, www.bmm.com

A2LA # 2549.01

Conformidade testada por: BMM Testlabs, 815 Pilot Road, Suite G, Las Vegas, NV 89119

Fabricante:

PLAYAGS BRASIL LTDA.

Alameda Santos, n° 74, 7° Andar — conj. 72, Sala 58
Cerqueira Cesar, Sao Paulo

CEP 01418-000

Analise de Conformidade para:
Jogo: BuddahMeRich 1.6.0.0

Numeros de referéncia:

BMM: AGS.2446

Numero do laudo REVISADO: AGS24462BR

AVISO

Este laudo revisado substitui o Laudo BMM Numero AGS24461BR. Para obter detalhes sobre esta revisdo, consulte a
Secao 3.3 Detalhes da Reviséo.

bbm north america, inc.

815 pilot road, suite G, Las Vegas, Nevada 89119t +1 702 407 2420 f +1 702 407 2421

registro empresarial: C13057-00

bmm.com

1. PADROES TESTADOS / RESULTADO

Normas Técnicas Utilizadas para Avaliacéo de Conformidade Resultado do teste

Aprovado Reprovado
GLI-14 Finite Scratch Ticket & Pull-Tab Systems, versdo 2.2, datada de 6 de | x
setembro de 2011
Avaliacdo de acordo com GLI-14, Capitulo, Secdo 3.5 X
Para uso de acordo com o Decreto Estadual do Parana 5038/2024, Artigo V X

Defini¢céo de Loteria Instantanea:

Esse documento foi assinado por ANA PAULA DE SILVIO COBUCCI CIRINO. Para validar o documento e suas assinaturas
acesse https://asp.assinaturasempapel.com.br/validate/D9VU6-FD7S2-TSQWM-V6YPK
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Decreto Federal n°® 9.327 de 04/03/2018 - Jogo com Resultados Finitos e Irremoviveis, implementado em meios fisicos
e virtuais, no qual os apostadores saberdo imediatamente o resultado de sua aposta, sem a necessidade de aguardar a
apuracao de um sorteio ou concurso lotérico.

Sistemas Finitos Definidos: (GLI-14)

Sistemas finitos permitem que os apostadores joguem em um terminal onde s&o adquiridos os Bilhetes Eletrdnicos de
Raspadinha ou os resultados dos jogos, chamados de Bilhetes Eletrénicos. O Sistema Central seleciona aleatoriamente
o Bilhete Eletrdnico de um Conjunto de Jogos e comunica o resultado do Bilhete Eletrdnico ao Terminal do Jogador. O
Terminal do Jogador exibe o resultado pré-determinado do jogo, utilizando nimeros ou simbolos. O jogador é entdo
pago de acordo com o valor a ser pago no Terminal do Jogador.

2. CARACTERISTICAS DO SOFTWARE

BuddahMeRich v1.6.0.0 é um tema de videogame com 20 linhas e cinco (5) rolos. As caracteristicas do jogo sdo
apresentadas abaixo:

= Os pagamentos por linha comegam do rolo mais a esquerda para 0 mais a direita, apenas nos rolos adjacentes.

» Todos os ganhos por linha de pagamento s&o multiplicados pelo nivel de aposta por linha.

= Os ganhos por linha devem aparecer nas linhas jogadas.

= A combinagéo vencedora mais alta € paga por linha.

= Os ganhos por Scatter sdo adicionados aos ganhos por linha de pagamento.

* Os ganhos em linhas de pagamento diferentes sdo somados para um ganho final.

= Apenas o maior ganho é concedido para cada combinagao de simbolos "Scatter".

= O simbolo "Moeda de Ouro" € um curinga e substitui todos os simbolos, exceto os simbolos Scatter "Buddah” e
"Money Hit Bonus". Quando o simbolo "Moeda de Ouro" é usado como curinga, o prémio é multiplicado por 2x.

= Durante o jogo base, cinco (5) simbolos "Moeda de Ouro" em uma linha de pagamento na aposta maxima concedem o
prémio Progressivo de Moeda de Ouro Nivel 1. Durante as Rodadas Gratis, cinco (5) simbolos “Moeda de Ouro” sao
concedidos de acordo com a tabela de pagamento.

= Os Progressivos estdo disponiveis apenas na aposta maxima. Os Jackpots Progressivos Mega, Major, Minor e Mini
estéo disponiveis apenas durante o Money Hit Bonus.

Simbolos Scatter
= O Simbolo Scatter “Buddah”:
= O simbolo “Buddah” é um simbolo Scatter e € concedido em qualquer posicao nas colunas.

NUumero de simbolos de Prémio

disparo “Buddah” Durante o jogo base Durante as rodadas gratis

Dois (2) ou mais O Re-Spin Frenzy O Re-Spin Frenzy

Trés (3) ou mais Frenesi de Re-Spin e 15 | Dez (10) rodadas gratis
rodadas gratis com pagamento | adicionais
3x

= O maior ganho é concedido apenas para cada combinacéo de simbolos "Scatter".

= Os simbolos Scatter "Money Hit Bonus".

= Os simbolos "Money Hit $", "Money Hit Mega", "Money Hit Major", "Money Hit Mini" e "Money Hit Minor" sdo simbolos
"Money Hit Bonus".

= O simbolo "Money Hit $" concede um valor com base no nivel da aposta.

= Trés (3) simbolos "Money Hit Bonus" em qualquer lugar da tela ativam o Money Hit Bonus.

= Quando ativado, trés (3) giros bénus s&o concedidos, onde os jogadores podem coletar simbolos "Money Hit Bonus".

= Durante o Money Hit Bonus, os jogadores podem ser premiados com mais rodadas bonus.

= Durante a linha do Money Hit Bonus, os ganhos ndo sao pagos.

RECURSO PROGRESSIVO:
BuddahMeRich v1.6.0.0 utiliza um sistema Progressivo externo vinculado e suporta até cinco (5) niveis Progressivos

(Nivel 1 - Moeda de Ouro, Nivel 2 - Mega, Nivel 3 - Maior, Nivel 4 - Menor, Nivel 5 - Mini). As configuragGes para 0s
niveis Progressivos sao configuraveis no servidor durante a instalagdo e séo obrigatorias.

Esse documento foi assinado por ANA PAULA DE SILVIO COBUCCI CIRINO. Para validar o documento e suas assinaturas
acesse https://asp.assinaturasempapel.com.br/validate/D9VU6-FD7S2-TSQWM-V6YPK
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= O Progressivo Nivel 1 tem um valor de reinicializagédo de $1000,00.

= O Progressivo Nivel 2 tem um valor de reinicializagado de $500,00.

= O Progressivo Nivel 3 tem um valor de reinicializagdo de $250,00.

= O Progressivo Nivel 4 tem um valor de reinicializagédo de $125,00.

= O Progressivo Nivel 5 tem um valor de reinicializagéo de $75,00.

A taxa de contribuicdo padrdo para o Nivel 1 é de 1,00%, para o Nivel 2 é de 0,25%, para o Nivel 3 é de 0,25%, para o
Nivel 4 é de 0,25% e para o Nivel 5 é de 0,25%. As informagGes matematicas (RTP, probabilidades) sdo fornecidas na
Secdo 2.3 e incluem uma taxa de contribuicdo progressiva padréo configuravel de 2,00%.

3. DETALHES DE CONFORMIDADE
3.1. Detalhes da versao do software:

A tabela a seguir detalha as informacoes relevantes para o BuddahMeRich v1.6.0.0 que foi verificado como compativel
com os Padrdes Técnicos mencionados acima:

ID do | Versdo do | Tipo de | Arquivo / Pasta Assinatura Tipo de
produto produto produto assinatura
Buddah Me | 1.6.0.0 Jogo TTGames.exe 3541D3AB2853767495BE SHA-1
Rich D128F331130BC347CAOB
Local: C:\Games\ Buddah Me Rich
Programa de validagéo utilizado: BMM Signatures v2.0.6

Obs.: Consulte a Sec¢do 3.5 para as ferramentas de verificacao utilizadas.
3.2. Detalhes adicionais do jogo:
Detalhes matematicos do jogo:

Detalhes do jogo para BuddahMeRich v1.6.0.0 - Jogo base e recursos:

Variacao RTP (Retorno ao Jogador)
MOOO050 90,79%
MOO100 90,79%
MOO150 90,79%
MOO200 90,79%
MOO250 90,79%
MOO300 90,79%
MOO350 90,79%
MOO400 90,79%
MOO450 90,79%
MOO500 90,79%
BMRO050 90,79%
BMR100 90,79%
BMR150 90,79%
BMR200 90,79%
BMR250 90,79%
BMR300 90,79%
BMR350 90,79%
BMR400 90,79%
BMR450 90,79%
BMR500 92,79%

Esse documento foi assinado por ANA PAULA DE SILVIO COBUCCI CIRINO. Para validar o documento e suas assinaturas
acesse https://asp.assinaturasempapel.com.br/validate/D9VU6-FD7S2-TSQWM-V6YPK
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Observacgéo: A aposta maxima inclui uma taxa de contribuigdo progressiva configuravel padrao de 2,00%.

Detalhes do Grande Prémio para o jogo base:

Variacao Grande Prémio Probabilidades do | Descri¢cdo do Grande Prémio
Grande Prémio
MOOO050 10.660 Créditos 1 em 310.740
MOO100 21.320 Créditos 1 em 310.740
MOO150 31.980 Créditos 1 em 310.740
MOO200 42.640 Créditos 1 em 310.740
MOO250 53.300 Créditos 1 em 310.740
MOO300 63.960 Créditos 1 em 310.740
MOO350 74.620 Créditos 1 em 310.740
MOO400 85.280 Créditos 1 em 310.740
MOO450 95.940 Créditos 1 em 310.740 L o o
MOO500 106.600 Créditos 1 em 310.740 SomEgegsesips prémios
BMRO050 10.660 Créditos 1 em 310.740
BMR100 21.320 Créditos 1 em 310.740
BMR150 31.980 Créditos 1 em 310.740
BMR200 42.640 Créditos 1 em 310.740
BMR250 53.300 Créditos 1 em 310.740
BMR300 63.960 Créditos 1 em 310.740
BMR350 74.620 Créditos 1 em 310.740
BMR400 85.280 Créditos 1 em 310.740
BMR450 95.940 Créditos 1 em 310.740
BMR500 106.600 Créditos 1 em 310.740
Detalhes da Capacidade Progressiva:
Componente do jogo Capacidade Progressiva Niveis Progressivos
BuddahMeRich v1.6.0.0 Sim Cinco (5)
Denominacéo e valores de crédito:
Jogo Variacdo Denominacdes
BuddahMeRich v1.6.0.0 Todas $0,01
Detalhes da aposta maxima:
Jogo Aposta maxima
BuddahMeRich v1.6.0.0 $ 5,00

3.3. Detalhes da Revisao
AGS24462BR

= Secéo 1 atualizada, Padroes Testados para/Resultado:
= Avaliagdo de acordo com GLI-14, Capitulo, Se¢do 3.5
= Para uso em conformidade com o Decreto Estadual do Parana 5038/2024, Artigo V

3.4. Observacgdes adicionais sobre o programa:
= Interface de player eletronico compativel: TIC 01 2014.

O BuddahMeRich v1.6.0.0 detalhado neste relatério devera funcionar em conjunto com a Interface de player eletrénico

modelo TIC 01 2014.

= O BuddahMeRich v1.6.0.0 foi testado com a placa-mae Quixant QXi-300.

= Componente de sistema compativel: Pull-Tab Cashier v1.2.1.160 e Pull-Tab Server v1.2.1.160 ou superior.

O BuddahMeRich v1.6.0.0 detalhado neste relatorio devera ser compativel com quaisquer versdes subsequentes do

Pull-Tab Cashier v1.2.1.160 e Pull-Tab Server v1.2.1.160 ou superior.
= Software compativel: Game Shell v1.0.3.218 ou superior.

O BuddahMeRich v1.6.0.0 detalhado neste relatério devera ser compativel com quaisquer versdes subsequentes do

Game Shell.

Esse documento foi assinado por ANA PAULA DE SILVIO COBUCCI CIRINO. Para validar o documento e suas assinaturas
acesse https://asp.assinaturasempapel.com.br/validate/D9VU6-FD7S2-TSQWM-V6YPK
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= O Apéndice 1 fornece os detalhes da funcionalidade suportada por este Sistema de Jogo.

= O BuddahMeRich v1.6.0.0 fornece ao cliente um bilhete impresso na hora com o cédigo do resultado da negociagéo,
gue pode ser comparado com o cédigo da aba correspondente. Um decodificador de papel ndo esta disponivel no menu
de ajuda na tela do monitor.

3.5. Informacgdes de Verificagdo de Assinatura de Software:

Aplicativo de Verificagcao de Assinatura:

1. As assinaturas SHA-1 foram calculadas e verificadas usando a ferramenta de verificacdo proprietaria BMM
Signatures, que foi calibrada de acordo com as secdes 6.4.1, 6.4.8, 6.4.13 (a) e 6.4.13 (c) da norma ISO/IEC 17025;
bem como com as sec¢des 6.2.4, 6.2.6, 6.2.13 (a) e 6.2.15 da norma ISO/IEC 17020.

2. Quando solicitado, a BMM fornecerd ao regulador/operador a ferramenta de verificacdo proprietaria "BMM
Signatures” para verificar os detalhes SHA-1 acima. Um manual do usuario também sera fornecido.

3. Os procedimentos de verificagdo de assinatura podem exigir acesso com direitos de administrador.

Procedimento de Verificagdo de Assinatura:

1. Instale 0 BMM Signatures v2.0.6 no computador a ser usado para verificagdo do software e clique duas vezes no
icone “BMM Signatures 2.0.6”.

2. O programa BMM Signatures sera aberto.

Verificagdo de Assinatura para Arquivos Individuais

. Selecione a aba "Arquivos/Pastas".

. Selecione o botao "Arquivos do Windows" em Assinaturas BMM.

. Navegue até o diretdrio apropriado e selecione os arquivos mostrados na Secéo 3.1 deste laudo.

. Selecione o botao "Abrir" na janela.

. O arquivo selecionado aparecera listado nas colunas "Local do Arquivo" e "Nome".

. Selecione "Assinaturas BMM 2.0.6" na lista suspensa de versoes.

. Clique no algoritmo desejado para usar (por exemplo, SHA1). Quando o programa for concluido, as assinaturas
serdo exibidas na janela Saida.

8. Verifique se as assinaturas de arquivo de software obtidas correspondem as listadas na Secao 3.1 deste laudo.

NOoO O WNE

4. TERMOS E CONDICOES

A BMM Testlabs (“BMM”) conduziu um nivel de testes do produto de jogo que tem sido historicamente adequado para
um envio deste tipo. No entanto, inerentes aos testes num ambiente de laboratério estdo as limitages inevitaveis de
nao ser possivel verificar os efeitos de todas as configuragcdes e ambientes possiveis que ocorrem em locais de jogo
reais.

Este laudo de avaliagdo deve ser usado pelo cliente na jurisdigdo (“Jurisdicdo”) referenciada no laudo (o “Laudo”) e
apenas verifica, na data indicada, o produto de jogo descrito no Laudo, sujeito a quaisquer condi¢cdes ou limitagdes nele
estabelecido.

O fabricante mencionado no Laudo é o Unico responsavel pela posse da licenca apropriada para vender, alugar, prestar
servicos ou fornecer suprimentos de jogos ou servicos relacionados a jogos na Jurisdi¢cdo e pelo cumprimento dos
requisitos continuos da Jurisdicdo. E responsabilidade do fabricante e dos operadores garantir que o produto de jogo
detalhado neste Laudo seja instalado, mantido e operado corretamente, sem defeitos e com seguranca, de acordo com
0s requisitos da Jurisdicao.

O Laudo e os testes realizados pela BMM sao de propriedade da BMM. Este Laudo é emitido exclusivamente para o
beneficio do cliente e ndo deve ser reproduzido, reimpresso ou transmitido, no todo ou em parte, a qualquer parte nao
mencionada no Laudo sem a aprovacgédo por escrito da BMM, exceto por um regulador da Jurisdicdo. Nenhum terceiro
podera usar, confiar ou consultar o Laudo, seu contetdo ou quaisquer documentos relacionados, sem permissao por
escrito da BMM. Se a BMM conceder consentimento, a BMM enviara este Laudo por e-mail conforme indicado. A BMM
toma medidas de precaugao para proteger o documento “PDF”, mas a BMM n&o envia o e-mail por meio de nenhuma
metodologia criptografada.

O abaixo assinado certifica, sob pena de perjario, que o teste de conformidade do produto de jogo detalhado neste
Laudo e quaisquer documentos que o acompanham foi conduzido de acordo com os requisitos da Jurisdicao e que o

Esse documento foi assinado por ANA PAULA DE SILVIO COBUCCI CIRINO. Para validar o documento e suas assinaturas
acesse https://asp.assinaturasempapel.com.br/validate/D9VU6-FD7S2-TSQWM-V6YPK
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produto de jogo atende aos requisitos de suas leis e dos regulamentos adotados de acordo com o mesmo, e todas as
normas técnicas publicadas, padrdes de controle, procedimentos de controle, politicas, avisos do setor e requisitos
semelhantes implementados ou emitidos pela Jurisdigdo com o melhor conhecimento e convicgdo da BMM.

N&o obstante o acima exposto, qualquer regulador podera reimprimir, reproduzir e transmitir qualquer documento ou
informacé&o a qualquer parte que o regulador, a seu exclusivo critério, considere apropriado.

A BMM NAO OFERECE E EXPRESSAMENTE SE ISENTA DE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS DE QUALQUER
TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, QUAISQUER GARANTIAS DE NAO VIOLAGAO,
COMERCIALIZAGAO, ADEQUAGAO OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM. A RESPONSABILIDADE E
OBRIGAGCOES DA BMM AQUI, E O RECURSO DO DESTINATARIO, SOB OU EM CONEXAO COM ESTE
CONTRATO, SERAO LIMITADOS A, A OPGAO DA BMM, SUBSTITUIGAO DOS SERVIGOS FORNECIDOS OU O
REEMBOLSO PELA BMM DE QUALQUER DINHEIRO RECEBIDO POR ELA PELOS SERVICOS OFERECIDO. EM
NENHUM CASO A BMM SERA RESPONSAVEL PERANTE O CLIENTE OU QUALQUER TERCEIRO POR
QUAISQUER DANOS CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS, DIRETOS, INDIRETOS OU ESPECIAIS, INCLUINDO, SEM
LIMITACAO, DANOS POR PERDA DE LUCROS OU RECEITAS, INTERRUPGAO DE NEGOCIOS OU DANOS
PUNITIVOS, MESMO QUE A BMM TENHA SIDO AVISADO DO POTENCIAL PARA TAIS DANOS.

Sinta-se a vontade para entrar em contato com a BMM se tiver alguma davida em relagdo a este Laudo.
Atenciosamente,

[assinatura]

Travis Foley

Vice-Presidente Executivo, Operacdes

BMM Testlabs

T/ bo, db, jl, ks, ic
G/ st

v4.0
Apéndice 1

Funcionalidade do sistema de jogo

Funcionalidade Suportado
Métodos de | Distribuidor(es) de Instrumentos Financeiros (Moedas, Vouchers e |
Pagamento Cupons, etc.)
Métodos de Entrada | Distribuidor(es) de Instrumentos Financeiros (Moedas, Vouchers e | v
de Crédito Cupons, etc.)
Recursos Double Up

Configuracdo Multidenominagéo (mais de 1 opcdo de configuracéo de
denominacéo disponivel)

Jogo Multidenominagdo (mais de 1 denominac&o disponivel para
selecdo pelo jogador)

Jogo de Torneio

Configuragdo Multi-Aposta (mais de 1 opcao de configuragdo de aposta
disponivel)

Jogo Multi-Aposta (mais de 1 opgdo de selecdo de aposta disponivel | v
para o jogador)
Progressivo Multi-Site
Vinculado (Externo) v
Mistério (Externo)
Mistério (Interno)
Autdbnomo (Interno)
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Observacgédo: Antes de qualquer software ou equipamento de jogo ser instalado para uso publico, a BMM recomenda
que o regulador e/ou o pessoal do operador realizem testes de comunica¢do com todos os dispositivos associados para
garantir sua operagao correta dentro do ambiente especifico do cassino.

v = Esta funcionalidade é suportada.
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NADA MAIS constava do documento descrito na introdugéo acima, o qual li e
devolvo com esta tradugdo impressa no referido livro — Inglés, que conferi, achei
conforme e assino (emol. — R$ 1.308,95 - recibo 3496 JUCESP). DOU FE.
Séo Paulo, 22 de setembro de 2025.
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